
Antirutschmatte entfernen
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Remove anti-slip mat

Konsole positionieren.
Beiliegende Schraube ins hintere Blech
eindrehen.

Position console.
Install enclosed screw into rear metal
plate.

Antirutschmatte wieder an den
ursprünglichen Platz positionieren.

Reposition the anti-slip mat in its original
place.

Enlever le tapis antidérapant

Quitar la estera antideslizante

Positionnez la console.
Vissez la vis jointe dans la tôle de
derrière.

Posicione la consola.
Instale el tornillo adjunto en la chapa
trasera.

Repositionner le tapis antidérapant à son
emplacement initial.

Vuelva a colocar la alfombra
antideslizante en su lugar original.

Plaats de antislipmat terug op zijn
oorspronkelijke plaats.

Ponownie umiescic mate antyposlizgowa
na jej pierwotnym miejscu.

Antislipmat verwijderen

Zdjac mate antyposlizgowa

Console positioneren.
Bijgevoegde schroef in de achterste plaat
draaien.

Konsole umiejscowic.
Zalaczona srube w tylna blaszke wkrecic.
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